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1. Oluline markus Leht4

1. Oluline markus

MARKUS

Selle dokumendi algupérane versioon on koostatud inglise keeles. Kdik teised keeleversioonid algupérase versiooni télked.
Erinevuste korral on tlimuslik ingliskeelne versioon.

' MARKUS

Selle juhendi veebiversiooni kujundus ja sénastus vdib erineda triikitud versioonist. Mélemas versioonis esitatakse sama info.

2. Sumbolid ja markused

A OHT!
Ohtlik pinge

A OHT!
Plahvatusoht

Kuum pind - péletuste ja vigastuste oht

/N\ ETTEVAATUST!

Mittevastavus voib pohjustada kehavigastusi.

& Kuum vedelik — poletuste ja vigastuste oht

TAHELEPANU!

°
Eiramine v6ib seadet kahjustada voi selle toimivust negatiivselt méjutada.

MARKUS

Oluline teave.
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3. Uldist Leht5

3. Uldist

' MARKUS

Sulzer jatab endale diguse muuta tehnilisi andmeid seoses tehnika arenguga.

3.1. Hudraulika

Tabel 1.

Sukelreoveepump, tiiiip ABS AS:
0530 0630 0631 0641 0830 0831 0840 0841

3.2. Ettenahtud kasutusotstarve

AS-pumbad on 6konoomsed ja toékindlad pumbad ari, tédstuse ja munitsipaalvaldkonna reovee jaoks ning sobivad mérg- ja
kuivpaigalduseks. Need sobivad moodsatesse reoveeslsteemidesse ning nendega saab pumbata jargmisi vedelikke:

* puhas vesi ja heitvesi
+ tahkeid osakesi ja kiulist materjali sisaldav heitvesi
+ fekaalid

Neid seadmeid ei tohi kasutada teatud kasutusaladel, naiteks tuleohtlike, siittivate, kemikaale sisaldavate, korrosiivsete voi
plahvatusohtlike vedelikega.

' TAHELEPANU!

°
Pumbatava aine maksimaalne lubatud temperatuur on 40 °C / 104 °F.

' TAHELEPANU!

Méaardeainete leke vdib kaasa tuua pumbatava aine saastumise.

TAHELEPANU!

Kiisige enne pumba paigaldamist heakskiidetud kasutuse kohta alati néu Sulzeri kohalikult esindajalt.

3.3. |dentifitseerimiskood

Tabel 2.

nt AS 0840 S 12/2 Ex

Hiidraulika: Mootor:

AS = tootevalik S = modulaarne mootoriversioon

tabeli jatk
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4. Tootlikkuse piirkond Leht 6
nt AS 0840 S 12/2 Ex
Hiidraulika: Mootor:
08 = valjalase DN (cm) 12 = mootori vdimsus P, kW x 10
40 = hlidraulika tiitp 2 = pooluste arv
Ex = plahvatuskindel
4. Tootlikkuse piirkond
Joonis 1. Contrablocki tiivik 50 Hz / 60 Hz
30 36
H H
(m) (m)
251 30—\
\0641 \0641
\ 50 Hz \ 60 Hz
20 A 24
N\
15 \ 18 \
\ N\
\ AY
10 12
0840 \ 0840
\ N
5 \ 6
0841 0841
N [~ I~ — ™
Q o Q o —
(m¥h) 0 20 40 60 80 100 120 140 (m¥h) o 20 40 60 80 100 120 140
‘ —L " _LY—FL T ! T ‘! T L T ! } L ! T \I T ! T ‘\ T ! !
/sl o 8 16 24 32 (L/s) o 8 16 24 32
Joonis 2. Vortexi tiivik 50 Hz / 60 Hz
24 24
H H
(m) (m)
20\ 50 Hz 20 60 Hz
16 16
12 12 . 0530
0530
; o Z\<
—0630: N
\ 478830 \ N
3630 063|1 0631 E\ ™ 0831
| 0830
Q ol L | L 0831 Q o |
(m¥h) 9 29 4|0 6P 89 190 1%0 14*0 (m¥h) 9 29 4|0 GP 8‘0 190 1%0 11%0
(U/s) 6 8 ‘ 1‘6 ‘ 2‘4 ‘ 3‘2 (L/s) 6 8 ‘ 1‘6 ‘ i4 ‘ 3‘2
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5. Ohutus Leht7

5. Ohutus

Uldiseid ja spetsiifilisi ohutusjuhiseid kirjeldatakse tapsemalt brogiliiris ,Sulzeri ABS-toodete ohutusjuhised”. Kui teile ja&b miski
ebaselgeks vdi kui teil on ohutuse kohta klisimusi, pdérduge Sulzeri poole.

Lapsed alates 8. eluaastast ning fiiiisilise, sensoorse voi vaimse puudega ning vaheste kogemuste ja teadmistega
isikud voivad seda seadet kasutada juhul, kui neid on seadme ohutu kasutamise osas instrueeritud ning nad méistavad
kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega méangida. Lapsed ei tohi teha puhastus- ja hooldustoid ilma
jérelevalveta.

/N\ ETTEVAATUST!

Arge pange kitt mitte mingil juhul sisseimu- véi viljalaskeavadesse, vilja arvatud juhul, kui pump on toiteallikast
téielikult isoleeritud.

5.1. Isikukaitsevahendid

Sukeldatavad elektriseadmed vdivad tekitada personalile paigaldamise, kasutamise ja hoolduse ajal mehaanilisi, elektrilisi ja
bioloogilisi ohte. Asjakohaste isikukaitsevahendite kasutamine on kohustuslik. Minimaalselt tuleb kasutada kaitseprille, jalatseid
ja kindaid. Alati tuleb I&bi viia kohapealne riskihinnang, mille alusel maaratakse kindlaks, kas vajalik on lisavarustus, naiteks
turvarakmed, hingamiskaitsevahend vms.

6. Mootorite kasutamine plahvatusohtlikus piirkonnas
6.1. Heakskiidud

Elektriohutus on CSA ja CSA(Y) poolt heaks kiidetud.

6.2. Plahvatuskindluse heakskiidud

AS-seeriasse kuuluvatel plahvatuskindlatel mootoritel on sertifikaat, mis tdendab vastavust Factory Mutuali (FM) klassile 1Di 1 riihmad
Cja D (60 Hz, US), ning ATEX-direktiivile 2014/34/EL [ll 2G Ex db h |IB T4 Gb] (50 Hz).

MARKUS

Kasutatakse Ex-kaitse meetodite tiilipe ,c* (konstruktiivne ohutus) ja k" (vedeliku sissetungimine) kooskdlas standardiga EN
ISO 80079-36, EN 1SO 80079-37.

6.3. Uldine teave

Plahvatusoht

Ohtlikes piirkondades tuleb jalgida, et seadme sissellilitamise ja kasutamise ajal oleks hiidraulikaosa taidetud veega
(kuivpaigaldus) vdi alternatiivina sukeldatud (paigaldus marga $ahti).

Muud kaitustlilbid, nt pooleldi vees vdi kuivkaitus ei ole lubatud!
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7.1. Tehnilised andmed Leht 8

1. Plahvatuskindlaid sukelseadmeid v6ib kasutada ainult siis, kui ihendatud on temperatuurituvastussiisteem.

2. Plahvatuskindlate sukelseadmete temperatuuri tohib mdota ainult standardile DIN 44 082 vastavate bimetallist
temperatuuripiirajate voi termistoridega, mis on tihendatud sobiva vabastusseadmega, millel peab olema EU direktiivi
2014/34/EU ja FM 3610 kohane sertifikaat.

3. Ujuvlilitid ja valine lekkemonitor (DI tihendi jalgimisandur) peavad standardi IEC 60079-11 ja FM 3610 jérgi olema
uhendatud sddemeohutu elektriahelaga, kaitsettitp EX (i).

4. Juhul kui seadet kasutatakse plahvatusohtlikes keskkondades muutuva kiirusega ajamiga (VFD), pdorduge tehnilise néu
saamiseks termoulekoormuskaitset puudutavate heakskiitude ja standardite kohta Sulzeri kohaliku esindaja poole.

TAHELEPANU!

! Ménel seadmel on ohtlikes kohtades kasutamise heakskiit ning need paigaldatakse koos nimeplaadiga, mis sisaldab tehnilisi
ja Ex-sertifikaadi andmeid. Ex-klassifikatsiooniga seadmetel tohib remonti teha ainult volitatud td6kodades ja kvalifitseeritud
personali poolt ning kasutada tuleb tootja tarnitud originaalvaruosi. Muidu ei tohi seda enam ohtlikes keskkondades kasutada
ning paigaldamise korral tuleb nende Ex-nimeplaat tuleb eemaldada ja asendada standardse versiooniga.

MARKUS

Koiki kohalikke eeskirju ja juhiseid tuleb ilma eranditeta jargida.

6.4. Eritingimused S-tllpi plahvatuskindlate mootorite ohutuks kasutamiseks

1. Juurdekuuluvat toitekaablit tuleb asjakohaselt kaitsta mehaaniliste kahjustuste eest ning I6petada sobiva
I6petusvahendiga.

2. 50 Hz /60 Hz siinusvooluallika jaoks sobivatel pumbamootoritel peavad termokaitseseadmed olema selliselt ihendatud,
et masin isoleeritaks vooluallikast, kui staator saavutab 130 °C / 266 °F.

3. Neid mootoreid ei tohi kasutaja ise hooldada ega remontida, kdigist kasutustest, mis véib ohustada
plahvatuskaitseomadusi, tuleb teavitada tootjat. Leegikindlaid litekohti véib parandada ainult tootja tehnilise kirjelduse
jérgi. Parandamine standardi EN 60079-1 tabelites 2 ja 3 vdi standardi FM 3615 B- ja D-lisas toodud véartuste alusel pole
lubatud

6.5. Plahvatuskindlate sukelpumpade kasutamine marjas Sahtis

Jalgige, et Ex-sukelpumpade hiidraulika oleks kaivitamise ja kasutamise ajal alati taielikult sukeldatud!

7.1. Tehnilised andmed

Maksimaalne miratase < 70 dB. Teatud tlilipi paigaldistes vdidakse t66 ajal mirataset 70 dB(A) v6i mdddetud mirataset lletada.

Uksikasjalik tehniline teave on kéttesaadav tehnilisel andmekaardil, mille saab alla laadidahttps://www.sulzer.com

7.2. Nimeplaadid

Ménel seadmel on ohtlikes kohtades kasutamise heakskiit ning need paigaldatakse koos nimeplaadiga, mis sisaldab tehnilisi ja
Ex-sertifikaadi andmeid. Ex-klassifikatsiooniga seadmetel tohib remonti teha ainult volitatud td6kodades ja kvalifitseeritud personali
poolt ning kasutada tuleb tootja tarnitud originaalvaruosi. Muidu ei tohi seda enam ohtlikes keskkondades kasutada ning paigaldamise
korral tuleb nende Ex-nimeplaat tuleb eemaldada ja asendada standardse versiooniga.
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7.2. Nimeplaadid

Leht9

Soovitame kirjutada seadme nimeplaadil olevad andmed allolevasse legendi ja kasutada neid varuosade tellimisel, kordustellimuste

tegemisel ja Uldiste paringute korral.

Oelge tootja poole péérdumise alati seadme tiiiip, 0sa number ja seerianumber.

7.2.1. Nimeplaadi joonised

Joonis 3. Ex- ja standardversioon

' SULZER " C€ i
XX/XXXX
112G Ex db h 1IB T4 Gb
Baseefa 03ATEX xxxx
Typ Insul.CL.F
Nr Sn
UN IN Cos ¢ Ph Hz
P1: P2: n
Amb. Max 40°C
Qmax Hmax V¥ Max
DN Hmin @ Imp
Connection information for the Anschlusshinweise fiir die Tempera-
temperature controller is in turwéchter in der Montage-u.
the installation i i beachten.
Do not open while energised. Nicht unter Spannung 6ffnen.
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland-

www.sulzer.com

1 Ex-versioon
2 Standardversioon

Tabel 3. Legend

2.
-~

SULZER C E XXIXXXX 1P 68
Typ
Nr Sn
UN IN Ph Hz
P1: Cos ¢ n
P2: Insul. CI.LF Max. Liquid Temp 40 °C
Qmax Hmax \/ Max
DN Hmin J Imp

Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.

Wexford, Ireland.

Made in Ireland www.sulzer.com

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd

Legend Kirjeldus Andmed

Tiitip Pumba tidp

Nr Artiklinr

SN Seerianr

XX/XXXX Tootmiskuupéev (nadal/aasta)

Uy Nimipinge

In Nimivool

Ph Faaside arv Hz

Hz Sagedus Hz

P1 Nimisisendvoimsus kw

P2 Nimivaljundvdimsus kWi/hj

Cos ¢ Véimsustegur pf

Qmax Maksimaalne vool m3/h / gpm

DN Valjavoolu [bimddt mm/in

Hmax Maksimaalne surukdrgus m/ft

Hmin Minimaalne surukdrgus m/ft

YMax Maksimaalne sukeldussligavus m
tabeli jatk
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7.2. Nimeplaadid Leht 10
Legend Kirjeldus Andmed
@ Imp Tiiviku 12bimd6t mm/in
Joonis 4. FM ja CSA
1. 2.
SULZER <> SULZER @ .
APPROVED LR51412
Explosion Proof CL.1 DIV.1 GR.C+D 000000

SUBMERSIBLE WASTEWATER PUMP MOTOR XXIXXXX Model: XIXXXX

Model: frorst s e e Sn N Sn

Volts: P2: F.L. Amps Volts: FL. Amps:

Hz Ph° RPM: Insul.CIL.F NEMA Code: A Hz Phase RPM: p2:

AMB.TEMP40°C  OPER TEMP.TSC  V Max Max. Amb. Temp.40 °C Insul.CL.F NEMA Code: A

Pump: Imp. Dia: "

Flow Max: Hmax Imp. Dia: +/ Max

’ Flow Max: Hmax
Use with approved motor control that matches motor input full load amps.
DO NOT REMOVE COVER WHILE CIRCUIT IS ALIVE Utiliser un demarreur approuve covenant au courant a pleine charge du moteur.
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland. Wexford, Ireland.
\ Made in Ireland www.sulzer.com Made in Ireland www.sulzer.com
1 FM-versioon
2 CSA-versioon (standard Kanadas)
Tabel 4. Legend (FM ja CSA)

Legend Kirjeldus Andmed
Mudel (FM) Mootori tiilip
Mudel (CSA) Pumba tiiiip
Pump Pumba tlilp
T Artiklinr
Sn Seerianr
Nr Artiklinr
XX/XXXX Tootmiskuupéev (nédal/aasta)
Volt Nimipinge \Y
P2 Nimivaljundvdimsus kW
F.L.Amps Amprid taiskoormusel A
Hz Sagedus
Ph Faaside arv
RPM Kiirus pm
Imp. dia Tiiviku labimdot mm
YMax Max surukdrgus m
Flow Max Nimivaljalase m®h
Hmax Max surukdrgus m
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8. Uldised ehituslikud omadused Leht 11

8. Uldised ehituslikud omadused

AS on sukeldatav kanalisatsiooni- ja reoveepump. Veesurvekindel, kapseldatud, dleujutuskindel mootor ja pumbaosa moodustavad
kompaktse, tugeva, modulaarse konstruktsiooni.

Eluaegse méérdega kuullaagrid

Soojusanduriga mootor 8huga taidetud mootori korpuses
Veekindel kaabli sisestuskoht

Roostevabast terasest véll

Huultihend

Tihendikamber

Lekkeandur (DI)

Sic/Sic mehaaniline tihend

© 0 N O g A WODN -

Tiivik - Contrablocki versioon
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9. Kaalud Leht 12
9. Kaalud
' MARKUS
¢ Nimeplaadil ndidatud kaal on antud ainult pumba ja kaabli kohta.
9.1. AS - 50 Hz
Tabel 5.

AS Aluse Horisontaalto Teisaldatava Pump* (kg)
klamber ja ed (kg) pumba alus
kinnitused (ka)

(kg)
0530 $12/2W, S$12/2D, S17/2D 2 - - 34
$26/2D - - 40
0630 S10/4W, S13/4D 3 1,2 2,7 37
S22/4D 3 1,2 2,7 42
0631 S12/2W, S12/2D, S17/2W, S17/2D 3 - 35 38
S30/2D 3 - 35 46
0641 S30/2D 3 - 35 42
0830 $10/4W, S13/4D 2 1,2 2,7 40
$22/4D 2 1,2 2,7 42
0831 S22/4D 2 6,5 6,0 45
0840 S$12/2W, S$12/2D, S17/2D 2 1,2 - 35
$26/2D 2 1,2 - 40
0841 S13/4D 2 6,5 6,0 41
$22/4D 2 6,5 6,0 56

*10 m kaabliga
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9. Kaalud Leht 13
9.2. AS - 60 Hz
Tabel 6.

AS Aluse Horisontaalto Teisaldatava Pump* (kg)
klamber ja ed (kg) pumba alus
kinnitused (ka)

(kg)
0530 S16/2W, S16/2D, S18/2W, S18/2D 2 - - 34
S30/2D 2 - - 40
$10/4W, S10/4D, S16/4D 3 1,2 2,7 37
0630 S25/4D 3 1,2 2,7 42
0631 S16/2W, S16/2D, S18/2W, S18/2D 3 - 35 38
S35/2D 3 - 35 46
0641 S35/2D 3 - 35 42
0830 S10/4W, S$10/4D, S16/4D 2 1,2 2,7 40
$25/4D 2 1,2 2,7 42
0831 S25/4D 2 6,5 6,0 55
0840 S16/2W, S16/2D, S18/2W, S18/2D 2 1,2 - 35
$30/2D 2 1,2 - 40
0841 S16/4D 2 6,5 6,0 48
S25/4D 2 6,5 6,0 57
*10 m kaabliga
9.3. Kett (EN 818)*
Pikkus (mift) Kaal (kg/lbs)

WLL 320 WLL 400 WLL 630
1,6/5,24 0,74/1,63 - -
3,0/9,84 1,28/2,82 1,62/3,57 2,72/5,99

4,0113,12 1,67/3,68 2,06/4,54 3,40/7,49
6,0/19,68 2,45/5,40 2,94/6,48 4,76/10,49
7,0/122,96 2,84/6,26 3,38/7,45 4,92/10,84

* Kehtib ainult Sulzeri tarnitud keti kohta.

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd

SULZER CONFIDENTIAL

6006077et 06 11,2023



PAIGALDUS-, KASUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

10. Tdstmine, transport ja hoiustamine Leht 14

/N\ ETTEVAATUST!

Koigi tostevahendite ohutu tookoormuse mééaratlemisel tuleb arvestada koigi lisatarvikute kaaluga, sh nendega, mida
loetelus ei ole. Enne paigaldamist pidage néu kohaliku Sulzeri esindajaga.

10. Tostmine, transport ja hoiustamine

10.1. Tostmine

TAHELEPANU!

Arvestage Sulzeri seadmete ja nende kiilge lisatud komponentide koguraskust! (vt pohiiiksuse raskust nimeplaadilt)

Kaasasolev duplikaatnimeplaat tuleb alati paigaldada seadme paigalduskoha lahedusse nahtavasse kohta (nt klemmikarpidele/
juhtpaneelile, kuhu ihendatakse kaablid).

MARKUS

Tostevahendit tuleb kasutada siis, kui seadme ja sellele paigaldatud tarvikute koguraskus iiletab kohalikes
ohutuseeskirjades kasitsi tostmise kohta kehtestatud piirvéaartusi.

Seadme ja tarvikute koguraskust tuleb jélgida kdigi tdstevahendite ohutu tédkoormuse méaaratlemisel! Téstevahendil, nt kraanal ja
kettidel peab olema piisav tdstevdimsus. Vintsil peavad olema Sulzeri seadmete (sh tdsteketid voi terastrossid ning kdik paigaldatavad
tarvikud) koguraskusele sobivad ma6tmed. Loppkasutaja vastutab ainuisikuliselt selle eest, et tdstevahendil oleks vajalik sertifikaat

ja et see oleks heas seisukorras ning et seda kontrolliks padev isik regulaarsete intervallide jarel kooskdlas kohalike nduetega.
Kulunud voi kahjustunud tdstevahendeid ei tohi kasutada ning need tuleb nduetekohaselt kdrvaldada. Tostevahend peab vastama ka
kohalikele ohutuseeskirjadele ja -nduetele.

MARKUS

Sulzeri kettide, trosside ja sdéklite ohutu kasutamise juhiseid kirjeldatakse toodetega kaasas olevas tostevahendite
juhendis ning neid tuleb taielikult jargida.

Seotud moisted

Nimeplaadi joonised lehel 9

10.2. Transport

Transpordi ajal tuleb jalgida, et pump ei saaks imber minna ja veerema hakata ega viga saada vdi inimesi vigastada. Pumpadel on
tosterdngas pumba tostmiseks vdi riputamiseks.

/N\ ETTEVAATUST!

Pérast originaalpakendi eemaldamist soovitame asetada pumba edaspidi transportimisel kiljele ja ihmadega korralikult
kaubaaluse kiilge kinnitada.
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11. Seadistamine ja paigaldamine Leht 15

Ohtlik pinge
Pumpa tohib tdsta ainult tdstepidemest, mitte toitekaablist.

10.3. Hoiustamine

Pikkadel hoiustamisperioodidel tuleb pumpa kaitsta niiskuse ning &&rmusliku kilma ja kuuma eest.

Selleks et mehaanilised tihendid kinni ei kleepuks, on soovitatav tiivikut aeg-ajalt poérata.

Kui pump korvaldatakse kasutuselt, tuleb 6li enne pumba hoiulepanekut vahetada.

Parast hoiustamist tuleb kontrollida, ega pumbal pole kahjustusi, samuti tuleb kontrollida dlitaset ja tiiviku vaba pédrlemist.

el

10.3.1. Mootori Uhenduskaabli niiskuskaitse

' TAHELEPANU!

L] Kaabliotsi ei tohi kunagi vette kasta, sest kaitsekatted pakuvad kaitset ainult pihustatava vee vdi muu sarnase eest (IP44) ning
ei ole veekindlad tihendid. Katted tohib eemaldada ainult vahetult enne pumba elektrilihenduse loomist.

Hoiustamise ja paigaldamise ajal, enne toitekaabli paigaldamist ja (ihendamist tuleb jalgida eriti hoolikalt, et lleujutusohuga kohtades
oleks olemas kaitse veekahjustuste eest.

TAHELEPANU!

Vee sissetungimise ohu korral tuleb kaabel kindlustada nii, et kaabliots oleks maksimaalsest vdimalikust dleujutustasemest
kdrgemal. Jélgige, et kaabel ega kaabliisolatsioon ei saaks selle kigus kahjustada.

11. Seadistamine ja paigaldamine

Need pumbad on mdeldud vertikaalseks paigaldamiseks marga Sahti fikseeritud alusele vdi teisaldatavana likuval alusel. Pumbad
sobivad ka horisontaalseks vdi vertikaalseks kuivpaigalduseks (vélja arvatud 0631, 0641) vdi vertikaalseks (ainult 0831, 0841)
paigaldamiseks.

Pumba paigaldamisel tuleb jargida standardi DIN 1986 ndudeid ja kohalikke eeskirju.
Madalaima véljallilituspunkti seadistamisel tuleb jargida allolevaid juhiseid.

+ Jalgige, et pumpade sisselillitamise ja kasutamise ajal oleks hlidraulikaosa taidetud veega (kuivpaigaldus) vdi alternatiivina
sukeldatud vdi vee all (méargpaigaldus). Muud kaitustlilbid, nt pooleldi vees vdi kuivkaitus ei ole lubatud!

+ Kindlatele pumpadele lubatud minimaalse sukeldamisstigavuse leiab mddtmetega paigaldusskeemidelt, mille saab alla laadida
veebilehelthttps://www.sulzer.com

Ohtlik pinge

Jargida tuleb nudeid pumpade paigaldamise kohta reoveerakendustesse, samuti kdiki eeskirju, mis puudutavaid
plahvatuskindlaid mootoreid. Kaablikarbikud juhtpaneeli juurde tuleb vahtmaterjaliga gaasikindlalt isoleerida péarast seda, kui
kaablid ja juhtahelad on Iabi tdommatud. Eelkdige tuleb jargida ohutuseeskirju, mis puudutavad reoveejaamades kinnistes
kohtades to6tamist, ning Uldist head tehnikatava.
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11. Seadistamine ja paigaldamine Leht 16

11.1. Ekvipotentsiaalne sidumine

Ohtlik pinge

Pumbajaamades/paakides tuleb teha eksponentsiaalne sidumine kooskélas standardiga EN60079-14:2014 [Ex] vdi [EC
60364-5-54 [mitte-Ex] (Torude paigaldamise nduded, kaitsemeetmed kdrgepingesuisteemides).

11.1.1. Uhenduspunkt

11.2. Valjavoolutoru

Véljavoolutoru tuleb paigaldada kooskdlas kehtivate eeskirjadega. Standardid DIN 1986/100 ja EN 12056 kehtivad eelkdige
jargmisele.

+ Valjavoolutoru tuleb paigaldada jarelpesukontuuri (180° pdlv), mis asub (le jarelpesu taseme ning peab seejarel voolama
gravitatsiooni joul kogumistorusse vdi kanalisatsiooni.

+ Valjavoolutoru ei tohi ihendada langevasse torusse.

+  Sellesse aravoolutorusse ei tohi ihendada muid sisenevaid vdi valjuvaid torusid.

' TAHELEPANU!

Véljavoolutoru tuleb paigaldada nii, et killm seda ei ohustaks.
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11. Seadistamine ja paigaldamine

11.3. Paigaldusviisid

11.3.1. Sukeldatud betoonist kogumismahutisse

22—

1 |

10 = g =

1 Kogumismahuti kate

2 Ohutustoru

3 Kogumismahuti kate

4 Umbris kaablikarbikutele, mis viivad juhtpaneeli juurde
5 Kett

6 Sissevooluoru

7 Kuul-tidipi ujukltliti

8 Sukelpump

9 Betoonist Saht

10 Alus

11 Juhtsiin

12 Véljalasketoru

13 Tagasiléogiklapp

14 Siiber

15 Toitekaabel monitori juurde

Leht17

Pump paigaldatakse Sulzeri aluskomplekti abil, mis allpool konkreetse AS-mudeli jaoks ette on nahtud (montaazileht on komplektiga

kaasas).
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11. Seadistamine ja paigaldamine

Leht 18

AS Suurus Osa number
0530 2-tolline ilma pdlveta 62320560
0630, 0631, 0641 DN 65: 90° valatud pélvega 62320673
DN 80 ilma pdlveta 62320557
0830, 0831, 0840, 0841 DN 80: 90° valatud pélvega 62320649
DN 80: 90° valatud pdlv (korgi/klambri Ghendus) 62320650

Erilist tahelepanu tuleks poorata jargmisele:

* kogumismahuti ventileerimine
+ isolatsiooniventiilide paigaldamine &ravoolutorule

+  |6tku eemaldamine toitekaablist, mahkides ja kinnitades selle mahutiseinale nii, et see ei saaks pumba t66 ajal kahjustada

TAHELEPANU!

L] Toitekaabliga tuleb pumba paigaldamise ja eemaldamise ajal ettevaatlikult imber kaia, et isolatsioon kahjustada ei saaks.
Pumba valjatdstmisel betoonmahutist tdstuki abil jalgige, et ihenduskaablid téstetaks vélja pumbaga samal ajal.

11.3.1.1. Pumba langetamine juhtsiinile

Teave selle lilesande kohta

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CON FIDENTIAL

6006077et 06 11,2023



PAIGALDUS-, KASUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

11. Seadistamine ja paigaldamine Leht 19

Toimingud
1. Pange aluse ihendusklamber (a) ja tihend (b) pumba valjalaskedarikule.

2. Paigaldage tdsterdngale kett ja saakel ning tdstke pump tdstuki abil asendisse, kus aluse klamber saab juhtsiinil kohale
libiseda

3. Langetage pump mddda juhtsiini aeglaselt kerge nurga alla.

Pump kinnitub alusele automaatselt ja loob lekkekindla ihenduse surve mdjul, mis tekib selle raskuse ja paigaldatud
tihendi mojul

11.3.2. Kuivpaigalduspumbad

Horisontaalne

Pump paigaldatakse Sulzeri horisontaalse aluskomplekti abil, mis konkreetse mudeli jaoks ette on nahtud (montaazileht 15975757 on
komplektiga kaasas).

Tabel 7.
AS Osa number
0630, 0830, 0840 62665103
0831, 0841 61825001
Vertikaalne
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11. Seadistamine ja paigaldamine Leht 20

Juhtpaneel

Vaéljalasketoru

Siiber

Tagasilodgiklapp

Toitekaabel mootorist juhtpaneelini
Pump

Kogumismahuti

Sissevooluoru

©W 0 N O g A ODN -

Kuul-tidipi ujukltliti
Siiber

—_
o

Erilist tahelepanu tuleks poorata jargmisele:

+  kogumismahuti ventileerimine
+ isolatsiooniventiilide paigaldamine sisse- ja aravoolutorule
+  |6tku eemaldamine toitekaablist, mahkides ja kinnitades selle nii, et see ei saaks pumba t66 ajal kahjustada

' TAHELEPANU!

o
Toitekaabliga tuleb pumba paigaldamise ja eemaldamise ajal ettevaatlikult imber kaia, et isolatsioon kahjustada ei saaks.

Kuum pind

Kuivpaigalduse korral vdib pumbamootori korpus muutuda véga kuumaks. Sellisel juhul pdletusvigastuste valtimiseks laske
seadmel enne kéitlemist jahtuda.
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11. Seadistamine ja paigaldamine Leht 21

11.3.3. Teisaldatav seade

Teave selle lilesande kohta

|

Teisaldatavaks paigalduseks paigaldatakse seade pumbaalusele.

Voolikud, torud ja klapid peavad olema pumba td6ks sobiliku suurusega.

Ohtlik pinge
Paigaldage kaablid nii, et need ei oleks kokku murtud vai kinni pigistatud.

Ohtlik pinge

Vaélistingimustes kasutatavatele sukelpumpadele tuleb paigaldada vahemalt 10 m pikkune toitekaabel. Eri riikides vdivad
kohalduda muud nduded.

Toimingud

1. Asetage pump stabiilsele pinnale, kus pump ei saa imber minna ega sisse vajuda. Pumbaaluse voib ka poltidega
pdranda kiilge kinnitada v6i pumpa tdsterdngast veidi lles tdsta.

2. Uhendage valjalasketoru ja kaabel.

11.3.4. Voluudi dhutamine

Pérast pumba langetamist kogumismahutisse vaib voluudis tekkida dhulukk, mis vaib p8hjustada pumpamisprobleeme. Ohuluku
eemaldamiseks raputage ja/vdi tstke ja langetage pumpa aine sees korduvalt, kuni pinnale ei kerki enam humulle. Vajaduse korral
korrake seda 6hutamist.

Soovitame tungivalt dhutada kuivpaigaldusseadmed I4bi voluudis oleva korgiga ava tagasi kogumismahutisse.
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12. Elektrilihendus Leht 22

12. Elektrithendus

Ohtlik pinge

Enne kasutuselevottu peab spetsialist kontrollima, et tiks vajalikest elektrikaitseseadistest oleks olemas. Maandus, neutraaljuht,
rikkevoolukaitsellilitid jne peavad vastama kohaliku elektrivarustusettevdtte nduetele ning kvalifitseeritud isik peab kontrollima
nende tookorras olekut.

TAHELEPANU!

Kohapealne toitesiisteem peab vastama oma ristldikelt ja maksimaalselt pingekaolt vastama kohalikele eeskirjadele. Pumba
andmeplaadil ndidatud pinge peab vastama toitepingele.

Paigaldaja peab kdigi pumpade statsionaarsetesse juhtmelihendustesse integreerima sobiva vdimsusega ja kohalikele eeskirjadele
vastavad kaitsellitid.

Toitekaableid tuleb kaitsta sobivate md6tmetega inertsulavkaitsmega, mis vastab pumba nimivéimsusele.

Ohtlik pinge

Sisenev toitepinge ja pumba enda iihendus juhtpaneeli klemmidega peavad vastama juhtpaneeli elektriskeemi ja mootori
ihendusskeemidega ning need peab tegema kvalifitseeritud isik.

Koiki kohalduvaid ohutuseeskirju ja Uildist head tehnikatava tuleb jargida.

Vélistingimustes kasutatavatele sukelpumpadele tuleb paigaldada vahemalt 10 m pikkune toitekaabel. Eri riikides vdivad kohalduda
muud nduded.

Kéikides paigaldistes peab pumba elektritoide olema ihendatud I&bi rikkevoolukaitse (nt RCD, ELCB, RCBO vms)
nimirakendusvooluga, mis vastab kohalikele nduetele. Paigaldistes, milles puudub kohtkindel rikkevoolukaitse, tuleb pump ihendada
pistikupessa labi teisaldatava rikkevoolukaitse.

Paigaldaja peab paigaldama kdigile kolmefaasilistele pumpadele statsionaarsete juhtmetega mootori kaivitus- ja
llekoormuskaitseseadmed. Sellised mootori juhtimise ja kaitseseadised peavad vastama IEC standardile 60947-4-1. Nende tehnilised
andmed peavad sobima juhitava mootori tehniliste andmetega ning need tuleb juhtmestada ja seadistada/reguleerida kooskélas tootja
juhistega. Lisaks sellele peab mootorit kaitsev lilekoormuskaitse olema seatud/reguleeritud 125%-le mérgitud nimivoolust.

A\ OHT!

Ohtlik pinge
Elektrilddgi oht. Arge eemaldage juhet ja tombetdkist ning arge iihendage pumbajuhet.

MARKUS
!

Pidage nou elektrikuga.

Koigi lihefaasiliste pumpade statsionaarsetesse juhtmetesse tuleb integreerida jargmised komponendid:

+  Mootori kdivitus- ja/voi kdituskondensaator, mis vastab IEC 60252-1 nduetele ja mille tehnilised andmed vastavad
paigaldusjuhendis olevatele andmetele. Kondensaatori klass peab olema S2 v6i S3.

+  Mootori kontaktor, mis vastab IEC standardi 60947-4-1 nduetele ja juhitava mootori andmetele.
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12. Elektrilihendus

Ohtlik pinge
Selle pumba sobivust kasutamisel ujulates ei ole uuritud.

Leht 23

12.1. Lekkekindluse kontroll

Nendele pumpadele saab paigaldada lisavarustusse kuuluva lekkeanduri (DI), mis tuvastab vee tungimise mootorikambrisse (mitte-Ex
ja Ex) ja tihendikambrisse (ainult mitte-Ex) ning teatab sellest. 60 Hz Ex-mudeli (FM) standardvarustuses.

Lekkekindluse kontrollimise funktsiooni integreerimiseks pumba juhtpaneeli tuleb paigaldada Sulzeri DI moodul ning (ihendada see
kooskoélas allpool oleva elektriskeemidega.

Joonis 5. Sulzeri lekkekontrolli tiiiip CA 461

1
2
3
4

EEIN

SULZER

CA 461

Uhendage klemm 3 maaga v6i pumba korpusega.
Toitevarustus

Lekkesisend

Véljund

Elektrooniline voimendi
110-230 V AC 50/60 Hz (CSA) - Osa nr; 16907010. 18-36 VDC, SELV - Osa nr: 16907011

Saadaval on ka mitme sisendiga lekkekontrollimoodulid. Pidage ndu kohaliku Sulzeri esindajaga.
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12. Elektrilihendus Leht 24

' TAHELEPANU!

Maksimaalne relee kontaktkoormus: 2 amprit

TAHELEPANU!

Véga oluline on, et eespool toodud tihendusnaite puhul ei ole v8imalik kindlaks teha, milline andur/alarm aktiveeritakse. Sulzer
soovitab tungivalt kasutada alternatiivina iga anduri/sisendi jaoks eraldi CA 461 moodulit, et véimalik ei oleks mitte ainult
tuvastamine, vaid ka kiire ja asjakohane reageerimine alarmi kategooriale/raskusastmele.

' TAHELEPANU!

Kui lekkeandur (DI) on aktiveeritud, tuleb seade kohe kasutuselt kdrvaldada. P86rduge oma Sulzeri teeninduskeskuse poole.

12.2. Temperatuuri jalgimine

12.2.1. Bimetallist temperatuuriandur

Joonis 6. Bimetallist temperatuuripiiraja to6pohimatet kujutav kdver

\
-+ 1
2 x|
|
I
—>
1 Takistus
2 Temperatuur
Tabel 8.
Kasutamine Lisavarustus
Funktsioon Bimetalli pdhimdttel td6tav temperatuurililiti, mis avaneb nimitemperatuuril
Lilitamine Need saab paigaldada otse juhtahelasse, jalgides, et lubatavat llilitusvoolu ei Uletataks
Téopinge AC 100 V kuni 500 V ~
Nimipinge AC 250V
Nimivool AC cos ¢ =1,0 25A
Nimivool AC cos ¢ = 0,6 16 A
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12. Elektrilihendus Leht 25

Max liilitusvool Iy juures 50A

TAHELEPANU!

Termoanduri maksimaalne llilitusvimsus on 5 A, nimipinge 250 V. Plahvatuskindlatele mootoritele, mis ihendatakse staatiliste
sagedusinverteritega, tuleb paigaldada termistorid. Aktiveerimine tuleb teha termistori kaitsereleega, millel on PTB heakskiidu
number.

12.3. Elektriskeemid

R C S PE= R S C FIF0 DI PE=
‘_blk gry| br _:gr/yet |_1__2 3] &1 5] 6] _gr/yel
| l | |
| l | |
| l | |
| | | |

1 | 5L |
uovow EE UV W FlF0 DI PE—
I_btk gry| Er _____ lgr/yel —Pr/yEl
| | |
[ | |
[ [
| | I |
| | | |
R ! 6L _ |
1. Uhefaasiline juhtmestik
2. Kolmefaasiline juhtmestik
3. Uhefaasiline juhtmestik koos temperatuuripiirajaga
4.  Kolmefaasiline juntmestik koos temperatuuripiirajaga
5. Uhefaasiline juhtmestik koos temperatuuripiiraja ja lekkeanduriga (DI)
6. Kolmefaasiline juntmestik koos temperatuuripiiraja ja lekkeanduriga (DI)

Tabel 9.

Mérkus. Markus USA kohta.
U,V,W = pinge Di = lekkeandur UVW=T1,T2T3
PE = maandus F1/F0 = termoandur F1=1

grlyel = roheline/kollane R = kéitamine FO=2

blk = must C = Uldine (neutraal) Di=3

gry = hall S = kaivitus

br = pruun

Plahvatusoht
Plahvatuskindlaid pumpasid tohib kasutada plahvatustsoonides ainult siis, kui termoandurid on ihendatud (juhtmed FO ja F1).
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13. Kasutuselevatt

TAHELEPANU!

Leht 26

Uhefaasiliste pumpadega on oluline kasutada igeid kondensaatoreid. Ebadige kondensaatori kasutamine p&hjustab mootori

|abipdlemist.

13. Kasutuselevott

/N\ ETTEVAATUST!

Jargida tuleb kdiki teistes jaotistes olevaid ohutusjuhiseid!

A
A

Plahvatusoht

Plahvatusohtlikes piirkondades tuleb jélgida, et pumpade sisseliilitamise ja kasutamise ajal oleks pumbaosa taidetud veega
(kuivkitus) vdi alternatiivina sukeldatud vdi vee all (mérgpaigaldus). Sellisel juhul veenduge, et jargitaks andmekaardil toodud

minimaalset sukelsiigavust. Muud kéitustlubid, nt pooleldi vees vdi kuivkéitus ei ole lubatud.

Enne kasutuselevottu tuleb pumpa kontrollida ja teha talitluskatse. Erilist tahelepanu tuleks pd6rata jargmisele:

+ Kas elektriihendused on loodud kooskdlas eeskirjadega?

+ Kas termoandurid on tihendatud?

+ Kas tihendi seireseade on digesti paigaldatud?

+  Kas mootori lilekoormusliliti on digesti seadistatud?

+ Kas seade on alusel diges asendis?

+ Kas pdérlemissuund on Gige, isegi kui kasutatakse avariigeneraatorit?
+  Kas SISSE ja VALJA lillitamise tasemed on Gigesti seadistatud?

+  Kas tasemekontrolli liilitid to6tavad digesti?

+ Kas ndutavad siibriklapid (kui on paigaldatud) on lahti?

+  Kas tagasilddgiklapid (kui on paigaldatud) tédtavad korralikult?

+ Kas voluut on dhutatud?

+ Kas toite- ja juhtahela kaablid on paigaldatud digesti?

+  Kas kogumismahuti on puhastatud?

+ Kas pumbajaama sisse- ja valjavool on puhastatud ja kontrollitud?
+ Kas kuivpaigaldusseadmete hidraulika on 8hutatud?

Seotud moisted

Voluudi 6hutamine lehel 21

13.1. Tootlubid ja kaivitumise sagedus

AS on loodud téétama ainult vahelduvtddreZiimil (S3, 25%) kuiva kohta paigaldamise korral ja pidevas t96tsuklis (S1) vee alla
paigaldamise korral, kuid ainult jargnevalt maaratletud minimaalse veetaseme korral.

Tabel 10.
AS 0530 0630 0631 0641 0830 0831 0840 0841
Minimaalne veetase (mm) 331 348 346 346 408 445 379 450
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13. Kasutuselevatt Leht 27

13.2. Poorlemissuund

13.2.1. Poorlemissuuna kontrollimine

Kolmefaasiliste seadmete esmakordsel kasutuselevétul, samuti uues asukohas kasutamisel peab kvalifitseeritud isik pédrlemissuunda
tahelepanelikult kontrollima.

/N\ ETTEVAATUST!

Poorlemissuunda tohib muuta ainult kvalifitseeritud tehnik.

Pé6rlemissuuna kontrollimisel tuleb pump kinnitada nii, et poérlev tiivik ega selle téttu tekkiv 8huvool ei ohustaks personali. Arge
asetage katt hiidraulikaststeemi!

/\ ETTEVAATUST!

Péérlemissuuna kontrollimisel voi seadme kaivitamisel pddrkae tahelepanu KAIVITUSREAKTSIOONILE. See voib olla viga
vdimas ning pdhjustada pumba hiippamise pddrlemissuunale vastupidisesse suunda.

' TAHELEPANU!

°
Pealt vaadatuna on pédrlemissuund 8ige, kui tiivik pddrleb paripdeva.

MARKUS

Kaivitusreaktsioon on vastupaeva.

TAHELEPANU!

Kui tihe juhtpaneeliga on ihendatud mitu pumpa, tuleb kéiki seadmeid eraldi kontrollida.

TAHELEPANU!

Juhtpaneeli toitevarustus peab olema paripaeva pdodrlemisega. Kui juhtmed on iihendatud vastavalt elektriskeemile ja juhtmete
ettenahtud paigutusele, on podrlemissuund dige.

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CONF|DENT|AL 6006077et 06 11,2023



PAIGALDUS-, KASUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

14. Hooldus ja teenindus Leht 28

13.2.2. Poorlemissuuna muutmine

/N\ ETTEVAATUST!
Poorlemissuunda tohib muuta ainult kvalifitseeritud tehnik.
Kui podrlemissuund on vale, saab seda muuta toitekaabli kahe faasi muutmisega juhtpaneelil. Seejarel tuleb pédriemissuunda

uuesti kontrollida.

14. Hooldus ja teenindus

—

Ohtlik pinge

Enne hooldustddde tegemist peab kvalifitseeritud isik seadme taielikult vooluvdrgust lahutama ning tuleb tagada, et seadet ei
oleks vdimalik juhuslikult sisse lulitada.

/N\ ETTEVAATUST!

Kohapealse teeninduse vdi hoolduse tegemisel, nt puhastamine, dhutamine, vedeliku kontroll véi véljalaskmine ning alusplaadi

vahe reguleerimine, tuleb jargida kanalisatsioonipaigaldiste piirkonnas tehtavatele téddele kohalduvaid ohutuseeskirju ja head
tehnikatava.

/N\ ETTEVAATUST!

Remonti tohib teha ainult Sulzeri poolt heaks kiidetud personal.

Kuum pind
Pideva t66 tingimustes vdib pumbamootori korpus muutuda vaga kuumaks. Pdlemisvigastuste valtimiseks laske seadmel enne
°

kéitlemist jahtuda.

Kuum vedelik

Tavatoo tingimustes vaib jahutusvedelik kuumeneda temperatuurini kuni 60 °C.

TAHELEPANU!

Siin kirjeldatud hooldusjuhised ei ole mdeldud ise remondi tegemiseks, sest vajalikud on eriteadmised.

14.1. Uldised hooldusjuhised

Sulzeri sukelpumbad on tédkindlad kvaliteettooted, mida on pérast tootmist hoolikalt kontrollitud. Eluaegse maardega kuullaagrid
koos seireseadmetega tagavad optimaalse tookindluse, eeldusel, et pump on (ihendatud ja seda kasutatakse koos kasutusjuhendiga.
Kui siiski peaks tekkima rike, arge improviseerige, vaid kiisige ndu Sulzeri klienditeenindusest. See kehtib eelkdige juhul, kui pump
[ilitatakse juhtpaneeli tlekoormusvoolu, termojuhtimissiisteemi soojusandurite/-piirajate vdi lekkeanduri (DI) tdttu pidevalt valja.
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14. Hooldus ja teenindus Leht 29

Pika kasutusea tagamiseks on soovitatav regulaarne kontroll ja hooldus. Sulzeri seadmete hooldusintervallid erinevad séltuvalt
paigaldusest ja kasutusest. Soovituslikke hooldusintervalle kiisige Sulzeri kohalikust teeninduskeskusest. Hooldusleping meie
hooldusosakonnaga tagab parima tehnilise teeninduse.

Kasutage remonditédde tegemisel liksnes tootja tarnitavaid originaalvaruosi. Sulzeri garantii kehtib vaid juhul, kui remonditédd on
tehtud Sulzeri poolt heaks kiidetud tédkohas ning kasutatakse Sulzeri originaalvaruosi.

TAHELEPANU!

Remonti tohib teha ainult volitatud tokodades ja kvalifitseeritud personali poolt ning kasutada tuleb tootja tarnitud
originaalvaruosi. Muidu ei kehti Ex-heakskiidud enam. Uksikasjalik tehniline teave on kéttesaadav tehnilisel andmekaardil,
mille saab alla laadidahttps://www.sulzer.com

Mootorikamber: Iga 12 kuu jérel tuleb veenduda, et mootorikambris poleks niiskust.

14.2. Oli lisamine ja vahetamine

Mootori ja hiidraulikaosa vaheline tihendikamber on tehases 8liga taidetud. Oli vahetamine on vajalik ainult rikke korral.
Oli: valge 1SO VG8 - VG10

o
<X
1 2
I —
o
14.3. Olikogused (liitrid)
Tabel 11.
Pumba tiiiip Mootor Liitrit
50 Hz 60 Hz
AS 0530 $12/2 $16/2 0,48
AS 0530 S17/2 $18/2 0,48
AS 0530 S26/2 S30/2 0,48
AS 0630 S10/4 S10/4 0,56
AS 0630 S13/4 S16/4 0,56

tabeli jatk
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14. Hooldus ja teenindus

Leht 30

Pumba tiiiip Mootor Liitrit
50 Hz 60 Hz
AS 0630 $22/4 §25/4 0,56
AS 0631 $1212 $16/2 0,48
AS 0631 $1712 $18/2 0,48
AS 0631 S30/2 S35/2 0,48
AS 0641 S30/2 S35/2 0,48
AS 0830 S10/4 S10/4 0,56
AS 0830 S13/4 S16/4 0,56
AS 0830 S22/4 S25/4 0,56
AS 0831 S22/4 S25/4 0,56
AS 0840 $1212 $16/2 0,48
AS 0840 $1712 $18/2 0,48
AS 0840 $26/2 $30/2 0,48
AS 0841 $13/4 S16/4 0,56
AS 0841 $22/4 $25/4 0,56

14.4. Alusplaadi reguleerimine (Contrablock)

Tehases paigaldatakse voluudile Contrablock-alusplaat, nii et tiiviku ja alusplaadi vahele jaab dige vahe (optimaalse t60 jaoks max 0,2

mm).

14.5. Kulumise t6ttu suurenenud vahe reguleerimine

14.5.1. AS 0641 ja 0840

Teave selle lilesande kohta

Toimingud

1. Keerake lahti kolm kinnituskruvi (a) ja seibi (b).
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14. Hooldus ja teenindus Leht 31

2. Keerake alusplaati vastupdeva, nii et see liiguks alla ja tiivikuga tekiks kontakt.

3. Keerake alusplaati paripaeva, nii et selle ja tiiviku vahele jadks 0,3 mm kuni 0,5 mm vahe.
4. Keerake kinnituskruvid 17 Nm pingutusmomendiga kinni.

5. Kontrollige, kas tiivik saab vabalt pdorelda.

14.5.2. AS 0831 ja 0841

Teave selle lilesande kohta

Toimingud
1. Keerake lahti neli kinnituskruvi (b).
2. Keerake neli kinnituskruvi (a) vastupaeva, nii et alusplaadi ja tiiviku vahel tekiks kontakt.
3. Keerake reguleerimiskruve paripaeva, nii et alusplaadi ja tiiviku vahele jadks 0,3 mm kuni 0,5 mm vahe.
4. Keerake kinnituskruvid 33 Nm pingutusmomendiga kinni.5. Kontrollige, kas tiivik saab vabalt pddrelda.

14.6. Laagrid ja mehaanilised tihendid

Nendel pumpadel on eluaegse maardega kuullaagrid. Mootori ja hiidraulikaosa vaheline véllithend on mehaaniline tihend (Sic/Sic).
Mootori poolel olev tihend on &litatud huultihend.

' TAHELEPANU!

L] Parast eemaldamist ei tohi laagreid ega tihendeid uuesti kasutada, vaid tuleb asendada heakskiidetud tdokojas Sulzeri
originaalvaruosadega.

14.7. Toitekaabli vahetamine

Ohtlik pinge

Toitekaablit tohib asendada tootja, tema teenindusagent véi sarnase kvalifikatsiooniga todtaja ranges kooskdlas asjaomaste
ohutuseeskirjadega.
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14. Hooldus ja teenindus Leht 32

14.8. Pumbaummistuse eemaldamine

14.8.1. Juhised operaatorile
Operaator tohib pumbaummistuse eemaldamiseks vajutada juhtpaneelil ainult iilekoormuse lahtestamise nuppu véi MCB-d.

Ummistunud materjali eemaldamiseks vdib piisata algsest kaivitusjdust. Kui pump lllitub taaskaivitumisel jalle valja, tuleb pddrduda
kvalifitseeritud teenindusse.

Ohtlik pinge
Eespool kirjeldatud protseduuri ohutuks Iabiviimiseks ei tohi juhtpaneeli avada. Ulekoormuse lahtestamise nuppu véi MCB peab

seet6ttu olema véliselt paigaldatud variant.

14.8.2. Juhised hoolduspersonalile

Teave selle iilesande kohta

/i ———

Ohtlik pinge
Enne pumba eemaldamist paigalduskohast tuleb see toiteallikast isoleerida

/N\ ETTEVAATUST!
Alati tuleb kasutada asjakohaseid isikukaitsevahendeid.

/\ ETTEVAATUST!

Pumba tdstmisel tuleb jargida tdstmise ohutuseeskirju.

Toimingud
1. Jalgige, et pump oleks kinnitatud, muidu vdib see Umber minna v&i veerema hakata.

2. Kontrollige pumbanapitsate abil, ega spiraalkambri sisse- ja véljalaskes pole tekstiile vms ning proovige tiivikut kdega
pddrata, et kontrollida, ega miski pole selle taha kinni jaanud.

TAHELEPANU!

Arge kontrollige spiraalkambri sisemust sérmedega, isegi kui teil on kindad kées, sest teravad esemed vdivad kindaid ja nahka
labistada.

Eemaldage pdhjaplaat ning vdtke jaatmed napitsatega ara.

Kui tiivik on tagantpoolt endiselt kinni jaanud, tuleb tiivik eemaldada.

Kontrollige, ega tiivikul ja pdhjaplaadil pole 166gi- ja kulumiskahjustusi.

Parast ja4tmete eemaldamist paigaldatakse tiivik tagasi ja seda peab saama kéega vabalt pdérata.

o o oW
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15. Torkeotsing Leht 33

7. Paigaldage tagasi pdhjaplaat

TAHELEPANU!

Pdhjaplaadi vahet tuleb kontrollida ja vajaduse korral reguleerida. See on oluline abindu, mis aitab véltida tulevasi ummistusi.

8. Uhendage pump uuesti toiteallikaga ja laske sellel kuivalt tdotada, et kontrollida laagrikahjustusi ja muid mehaanilisi
kahjustusi.

TAHELEPANU!

Kinnitage pump nii, et see ei hakkaks kaivitumisel veerema ega laheks imber, samuti arge seiske pumba lahedal ega otse
pumbavéljalaske ees.

Seotud moisted
Isikukaitsevahendid lehel 7
Tdstmine lehel 14

Alusplaadi reguleerimine (Contrablock) lehel 30

14.9. Puhastamine

Kui pumpa kasutatakse teisaldatavates rakendustes, siis tuleks seda mustuse ladestumise ja koorikute véltimiseks parast iga
kasutamist puhastada, loputades seda puhta veega. Statsionaarse paigalduse korral soovitame kontrollida regulaarselt automaatse
tasemekontrollisisteemi toimimist. ValikulUliti Iilitamisel (llitiasend ,HAND*) tiihjendatakse kogumismahuti. Kui ujukitel on naha
mustuseladestisi, tuleb ujukid puhastada. Pérast puhastamist tuleb pumpa puhta veega loputada ning teha mitu automaatset
pumpamistsiklit.

15. Torkeotsing

Tabel 12.
Torge Pdhjus Parandamine
Pump ei tdéta Lekkeandur vélja lulitunud Kontrollige, ega 6likork pole lahti v8i kahjustunud, voi

tehke kindlaks vigase mehaanilise tihendi / kahjustunud
rongastihendite asukoht ja vahetage need vélja. Vahetage &li.")

Ohulukk voluudis Raputage voi tdstke pumpa korduvalt Ules ja alla, kuni pinnale ei
kerki enam dhumulle.

Tasemekontrolli eiramine Kontrollige, kas ujuklliti on terve ja pole kogumismahutis rikkis
vOi VALJAS-asendisse kinni kiilunud.

Tiivik kinni jaanud. Kontrollige ja eemaldage kinnijaénud objekt. Kontrollige ja
vajaduse korral reguleerige tiiviku ja alusplaadi vahekaugust.

Siiber kinni, tagasilddgiklapp Avage siiber, puhastage tagasilédgiklapist ummistus.
ummistunud.

tabeli jatk
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16. Ettevotte andmed Leht 34
Torge Pohjus Parandamine

Pump lilitub vaheldumisi sisse/ | Temperatuuriandur valja Kui pump maha jahtub, kaivitub mootor automaatselt uuesti.

vélja [Ulitunud. Kontrollige juhtpaneelil termorelee seadistust. Kontrollige tiiviku

ummistust. Kui kdik eelnev on valistatud, tuleb lasta pumpa
kontrollida teenindusel.”

Madal surukdrgus vai vool Vale pédrlemissuund. Muutke pd6rlemissuunda, vahetades toitekaablil kaks faasi.

Tiiviku ja alusplaadi vahe on Vé&hendage vahet.

liiga suur
Siiber osaliselt avatud. Avage klapp téielikult.
Liigne mura vi vibratsioon Vigane laager. Vahetage laager.")
Ummistunud tiivik. Puhastage pumbaummistus ning eemaldage ja puhastage
hidraulika.
Vale pédrlemissuund. Muutke podrlemissuunda, vahetades toitekaablil kaks faasi.

Pump tuleb viia heakskiidetud tookotta.

/N\ ETTEVAATUST!

Enne kontrollimis- ja remonditddde tegemist peab kvalifitseeritud isik pumba téielikult vooluvdrgust lahutama ning tuleb tagada,
et seadet ei oleks voimalik juhuslikult sisse liilitada.

Seotud maoisted

Alusplaadi reguleerimine (Contrablock) lehel 30

16. Ettevotte andmed

Aadress: Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Clonard Road, Wexford, Ireland
Telefon: +353 53 91 63 200

Veebisait: www.sulzer.com
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